PHILIPS

Casti

Seria 6000

Manual de utilizare

Inregistrati-va produsul si solicitati asistenta pe site-ul:

www.philips.com/support



Cuprins

1 Instructiuni importante de siguranta 2
Siguranta auditivd 2
Informatii generale 2

2 Castile dvs. fara fir 3
Ce se afld In cutie 3
Prezentare generald a castilor fara fir 4

3 Tncepeti 5
Incarcati castile 5
Utilizare la TV 5
Reglati volumul castilor 6
Deconectati cdstile de la televizor 6

4 Asociati castile cu telefonul mobil 7
Gestionati-va apelurile si muzica 7
Comutati intre televizor (Adaptor) si
telefonul mobil 8

5 Utilizare cu PC 9

6 Tnlocuiti pernuta pentru urechi 9

7 Date tehnice 10

8 Aviz N
Declaratie de conformitate n
Aruncati vechiul produs si bateria n
Scoateti bateria integratd n
Conformitatea cu EMF n
Informatii referitoare la mediu 12
Aviz de conformitate 12

9 Marci comerciale 13

10 Intrebari frecvente 14

RO



1

Instructiuni
importante de
siguranta

Siguranta auditiva

Pericol!

Pentru a evita afectarea auzului, limitati perioada de
timp in care utilizati castile la volum ridicat si setati
volumul la un nivel sigur. Cu cat volumul este mai
mare, cu atat timpul de ascultare in sigurantd este mai
scurt.

Asigurati-vd ca respectati urmatoarele indicatii
atunci cand utilizati castile.

Ascultati la volume rezonabile, perioade
rezonabile de timp.

Aveti grija sa nu reglati volumul continuu in
sus, pe masura ce auzul dumneavoastra se
adapteaza.

Nu ridicati volumul atat de mult incat

sa nu puteti auzi ce se intampld in jurul
dumneavoastrd.

Trebuie sd fiti prudent sau sd intrerupeti
temporar utilizarea In situatii potential
periculoase.

Presiunea sonora excesiva din urechi si casti
poate cauza pierderea auzului.

Utilizarea castilor cu ambele urechi acoperite
n timp ce conduceti nu este recomandatad si
poate fiilegald in unele regiuni.

Pentru siguranta dumneavoastra, evitati sa
va distrageti atentia prin muzicd sau apeluri
telefonice In trafic sau in alte medii potential
periculoase.
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Informatii generale

Pentru a evita deteriorarea sau functionarea
defectuoasa:

A Atentie!

.

.

.

Nu expuneti castile la caldura excesiva.

Nu scapati céstile pe jos.

Castile nu trebuie sa fie expuse la medii cu picurare sau
stropire. (Consultati clasificarea IP a produsului specific)
Castile nu trebuie sa fie scufundate in apa.

Nu incdrcati castile atunci cand conectorul sau priza
este umed/a.

Nu utilizati agenti de curatare care contin alcool,
amoniac, benzen sau substante abrazive.

Tn cazul in care este necesara curatarea, utilizati o
carpa moale, daca este cazul, care sa fie umezitd cu

0 cantitate minima de apa sau sapun delicat, diluat,
pentru a curdta produsul.

Bateria integratd nu trebuie expusa la surse de caldura
excesiva, cum ar fi soarele, focul sau altele asemenea.
Exista un pericol de explozie daca bateria este
inlocuitd incorect. Inlocuiti-o doar cu un tip identic sau
echivalent.

Pentru a obtine gradul de protectie IP specific, capacul
fantei de incarcare trebuie sé fie inchis.

Aruncarea unei baterii in foc sau intr-un cuptor incins,
ori zdrobirea sau taierea mecanica a unei baterii pot
duce la explozie.

Lasarea unei baterii intr-un mediu inconjurator cu
temperaturi extrem de ridicate poate duce la explozie
sau la scurgerea de lichid sau gaz inflamabil.

O baterie supusa unei presiuni de aer extrem de
scézute poate duce la explozie sau la scurgeri de lichid
sau gaz inflamabil.

Temperaturi si umiditate de functionare si
depozitare

Depozitati-l intr-un loc unde temperatura este
cuprinsd intre -20°C si 50°C, cu o umiditate
relativa de pana la 90%.

A se utiliza intr-un loc unde temperatura
este cuprinsa intre 0°C si 45°C cu o umiditate
relativa de pana la 90%.

Durata de viatd a bateriei poate fi mai scurta
in conditii de temperaturd ridicata sau
scazuta.

Inlocuirea unei baterii cu un tip incorect
risca sa deterioreze grav castile si bateria (de
exemplu, in cazul unor tipuri de baterii cu
litiu).



2 Castile dvs. fara fir

Felicitari pentru achizitie si bine ati venit la Philips!

Pentru a beneficia pe deplin de asistenta oferita EIM.—..
de Philips, inregistrati-va produsul pe site-ul

www.philips.com/support. Cu aceste cdsti wireless Cablu de incarcare USB-C

Philips puteti:

+ Savad bucurati de un sunet TV wireless convenabil

+ Savad bucurati de, si sa controlati sistemul muzical
fara fir
Ce se afld in cutie

Tampoane pentru urechi, confectionate din
panza (o pereche)

Adaptor USB

@ Pliant cu informatii de siguranta

Cablu audio de 3,5 mm
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Prezentare generala a castilor
fara fir

® WO

@ Volum +

@ Buton multifunctional (MFB)

@ Volum -

@ LED (indicator de semnal, albastru/alb)
@ Butonul de selectie Adaptor/Mobil (D/M)
@ Priza USB-C (pentru incarcare)

@ LED (indicator de incarcare,
chihlimbar/alb)

Adaptor USB

©® © @

LED (indicator de stare)
Butonul PAIR

Mufa auxiliara

®
@

~
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3 Incepeti Utilizare la TV

Conectati adaptorul la televizor, dupd cum
urmeaza:

—_

Incarcati castile

o>
Nota |

+Incéarcati castile cu ajutorul cablului USB-C furnizat, ‘%
timp de doua ore, pentru o capacitate si o duratd de
viata optima a bateriei. v TERIET
+ Utilizati doar cablul de incarcare USB-C original pentru
a evita orice defectiune. 9] PHILIPS
+  Este foarte recomandat sa opriti cistile inainte de o —
incarcarea bateriei.
A4

Conectati un capat al cablului USB-C la casti si

celdlalt capdt la un port USB alimentat. LED-ul |
devine portocaliu in timpul incarcérii si devine alb

cand cdstile sunt complet incdrcate.

E Recomandare

+ Inmod normal, o incércare completé dureaza 2 ore.

N

Porniti cdstile.

Nota

+ Daca televizorul dvs. nu are o priza USB, conectati
adaptorul la un incarcator USB si conectati-l la mufa
pentru cdsti a televizorului, cu ajutorul cablului audio
prevdzut.

EII
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PHILIPS
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E Nota

+ Daca televizorul dvs. nu are o priza USB sau o mufa
pentru cdsti, conectati adaptorul la un adaptor USB (nu
este inclus) si conectati-l la iesirea RCA a televizorului.

_,
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RCA la cablul de 3,5 mm
(nu este inclus)

Reglati volumul castilor

+ Lacast
+ Utilizati butoanele de volum +/ -
+ Latelevizor:

+ Unele televizoare vor dezactiva automat
difuzorul televizorului si vor emite sunetul
prin casti. In acest caz, puteti utiliza
telecomanda televizorului pentru a controla
volumul castilor.

+ Unele televizoare separa controlul volumului
difuzorului televizorului de cel al castilor. Tn
acest caz, dezactivati difuzorul televizorului
atunci cand folositi castile. Utilizati
butoanele de volum ale castilor pentru a
regla volumul.
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Deconectati castile de la televizor

2

TPAIRL

Hl

PHILIPS

—a/

0D

Deconectati adaptorul si cablul auxiliar de la
televizor.

+ Opriti castile si incarcati-le cu ajutorul
cablului USB.



4 Asociati castile cu
telefonul mobil

Tnainte de a utiliza cistile cu telefonul mobil,
trebuie sa le imperecheati. O asociere reusita
stabileste o legdturd criptatd unicd Intre cdsti si
telefonul mobil.

1 Asigurati-vd c& telefonul mobil este pornit si
cd functia Bluetooth este activata.

2 Asigurati-vé cd sunt incarcate si oprite castile.

3 Apasati si mentineti apasat butonul ,MFB”
timp de 4 secunde pana cand LED-ul incepe
sa clipeasca alternativ alb si albastru. Castile
sunt in modul de asociere. Aceastd operatiune
va dura cinci minute.

4 Lista Bluetooth de pe telefonul mobil va afisa
JTAH6206" Trebuie doar sa selectati, TAH6206"
pentru a asocia castile.

3] ‘ TAH6206

Gestionati-va apelurile si

muzica
Pornit/oprit
Functie Buton Functionare
Porniti castile MFB Apasati si tineti
apasat timp de
2 secunde
Opriti castile MFB Apadsati si tineti
apasat timp de
4 secunde
5 LED-ul albastru
este aprins si se
stinge
Modul de MFB Porniti si
asociere BT mentineti apasat
timp de
4 secunde

Controlul sistemului muzical

Functie Buton

Functionare

Redare sau pauza MFB
redare muzica

Apasati o datd

Volumul creste +

Apasati o datd

Volumul scade =

Apdsati o data

Urmatoarea +
melodie

Apasati si tineti
apasat timp de
2 secunde

Melodia -
anterioara

Apadsati si tineti
apasat timp de
2 secunde

Controlul apelurilor

Functie Buton Functionare
Preluarea/ MFB Apdsati o data
inchiderea unui

apel

Respingeti apelul  MFB

Apasati si tineti
apasat timp de
2 secunde

Reapelare MFB

Apasati de
doua ori
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Asistent vocal pentru smartphone

(de exemplu, Google App, Siri) Com UtaU intre televizor
Functie Buton Functionare (Ada pto l’) §I telefonul mobil
Trezirea MFB Apadsati si tineti

asistent apdsat timp de - Asigurati-va cd sunt asociate castile la
vocal pentru 1 secunda telefonul mobil si conectati adaptorul.
smartphone

Apasati butonul,D/M"de pe cdsti pentru a
selecta intre conectarea la Adaptor sau la
telefonul mobil.

+ Varugdm sa consultati instructiunile de utilizare ale
smartphone-ului.
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5 Utilizare cu PC 6 Inlocuiti pernuta
pentru urechi

Cuplaj de
blocare

Conectati adaptorul la un port USB de pe PCsi
utilizati castile ca de obicei.

L
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7

Ada

Casti

Date tehnice

ptor USB

Gama de frecventa: 2,402-2,480 GHz

Puterea emitdtorului: < 10 dBm

Raza de actiune (asociere cu castile TAH6206):
Pand la 20 de metri

Duratd joc: 18 ore

Duratd convorbire: 20 ore

Timp de asteptare: 150 ore

Timp de incdrcare rapida: Durata de 15 minute oferd 1 ord de joc
Timp de incdrcare: 2 ore

Baterie reincarcabila cu polimer de litiu (750 mAh)

Versiunea Bluetooth: 5.1

Profiluri Bluetooth compatibile:

+ HFP (Profil Hands-Free)

+ A2DP (Profil de distributie audio avansatd)

+ AVRCP (Profil de control la distanta audio-video)

Codec audio acceptat: SBC

Gama de frecventa: 2,402-2,480 GHz

Puterea emitdtorului: < 10 dBm

Raza de actiune (cuplat cu telefonul mobil): Pana la 10 de metri
Oprire automata a alimentarii

Port USB-C pentru incarcare

Suporturi SBC

E Recomandare

Pentru asistenta suplimentara pentru produse, va rugam
sd vizitati www.philips.com/support.
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8 Aviz

Declaratie de conformitate

Prin prezenta, MMD Hong Kong Holding Limited
declard ca acest produs este in conformitate cu
cerintele esentiale si cu alte dispozitii relevante ale
Directivei 2014/53/EU. Declaratia de conformitate
se gaseste pe site-ul www.p4c.philips.com.

Aruncati vechiul produs si
bateria

&5

Produsul dumneavoastra este proiectat si fabricat
cu materiale si componente de inaltd calitate care
pot fi reciclate si reutilizate.

)¢

Acest simbol de pe un produs inseamna ca
produsul este reglementat de Directiva europeana
2012/19/EU.

)5

Acest simbol semnifica faptul ca produsul contine
0 baterie reincarcabila incorporata care intra sub
incidenta Directivei europene 2013/56/EU si

care nu poate fi eliminatd, impreund cu deseurile
menajere obisnuite. Va sfatuim cu tarie sa duceti
produsul la un punct de colectare oficial sau la un
centru de service Philips pentru ca un profesionist
sa indeparteze bateria reincarcabild. Informati-

va cu privire la sistemul local de colectare
selectiva a produselor electrice si electronice

si a bateriilor reincdrcabile. Respectati normele
locale si nu aruncati niciodata produsul si bateriile
reincarcabile Impreund cu gunoiul menajer
obisnuit.

Eliminarea corectd a produselor vechi si a bateriilor
refncdrcabile ajuta la prevenirea consecintelor
negative pentru mediu si sdndtatea umana.

Scoateti bateria integrata

Dacd in tara dvs. nu existd un sistem de colectare/
reciclare a produselor electronice, puteti proteja
mediul prin eliminarea si reciclarea bateriei inainte
de aruncarea castilor.
Asigurati-va cd nu veti evacua cdstile inainte
de a scoate bateria.

Conformitatea cu EMF

Acest produs respecta toate standardele si
reglementarile aplicabile privind expunerea la
campuri electromagnetice.
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Informatii referitoare la
mediu

Toate ambalajele inutile au fost omise. Am
incercat sa facem ca ambalajul sa fie usor de
separat in trei materiale: carton (cutie), polistiren
expandat (@mortizor) si polietilend (pungi, folie de
protectie din spuma).

Sistemul dumneavoastra este format din materiale
care pot fi reciclate si reutilizate daca sunt
dezasamblate de o companie specializata. Va
rugam sa respectati reglementdrile locale privind
eliminarea materialelor de ambalare, a bateriilor
uzate si a echipamentelor vechi.

Aviz de conformitate

Dispozitivul este in conformitate cu normele FCC,

partea 15. Functionarea este supusa urmatoarelor

doud conditii:

1. Acest dispozitiv nu trebuie sa provoace
interferente daunatoare si

2. Acest dispozitiv trebuie sa accepte orice
interferenta primita, inclusiv interferentele
care pot cauza o functionare nedorita.

Normele FCC

Acest echipament a fost testat si s-a constatat

cd respecta limitele pentru un dispozitiv digital
de clasd B, in conformitate cu partea 15 din
normele FCC. Aceste limite sunt concepute
pentru a asigura o protectie rezonabild impotriva
interferentelor ddundtoare intr-o instalatie
rezidentiald. Acest echipament genereaza,
utilizeaza si poate radia energie de radiofrecventa
si, daca nu este instalat si utilizat in conformitate
cu manualul de instructiuni, poate provoca
interferente ddunatoare pentru comunicatiile
radio. Cu toate acestea, nu exista nicio garantie
cd nu vor aparea interferente intr-o anumita
instalatie. In cazul in care acest echipament
provoaca interferente daundtoare la receptia
radio sau televiziune, care pot fi determinate prin
oprirea si pornirea echipamentului, utilizatorul
este fncurajat sd incerce sd remedieze interferenta
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printr-una sau mai multe dintre urmatoarele

masuri:

+ Reorientati sau mutati antena de receptie.

- Cresteti distanta dintre echipament si receptor.

- Conectati echipamentul la o priza de pe un
circuit diferit de cel la care este conectat
receptorul.

+ Consultati distribuitorul sau un tehnician radio/
TV experimentat pentru ajutor.

Declaratie FCC privind expunerea la radiatii:

Acest echipament este in conformitate cu limitele
de expunere la radiatii FCC, stabilite pentru un
mediu necontrolat.

Acest emitator nu trebuie sa fie amplasat in acelasi
loc sau utilizat impreuna cu nicio altd antena sau
emitator.

Atentie: Utilizatorul este avertizat cd schimbdrile
sau modificarile care nu au fost aprobate in

mod explicit de partea responsabild pentru
conformitate pot anula permisiunea utilizatorului
de a folosi echipamentul.

Canada:

Acest dispozitiv contine un emitdtor (emitdtoare)/
receptor (receptoare) scutit(e) de licentd, care este
(sunt) conform(e) RSS de scutire de licenta al(e)
Innovation, Science and Economic Development
Canada. Functionarea este supusa urmatoarelor
douad conditii: (1) acest dispozitiv nu poate
provoca interferente daunatoare si (2) acest
dispozitiv trebuie sa accepte orice interferentd
primitd, inclusiv interferentele care pot cauza
functionarea nedorita a dispozitivului.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Declaratie IC privind expunerea la radiatii:
Acest echipament respecta limitele de expunere
la radiatii, din Canada, stabilite pentru mediile
necontrolate.

Acest emitator nu trebuie sa fie amplasat in acelasi
loc sau utilizat impreuna cu nicio altd antena sau
emitator.



9 Marci comerciale

Bluetooth

Marca verbala si logo-urile Bluetooth® sunt marci
nregistrate, detinute de Bluetooth SIG, Inc. si
orice utilizare a acestor marci de catre Top Victory
Investment Limited se face in baza licentei. Alte
marci comerciale si denumiri comerciale apartin
proprietarilor respectivi.

Siri
Siri este 0 marca comerciala a Apple Inc,,
inregistrata in SUA si in alte tari.

Google

Google si Google Play sunt mdrci comerciale ale
Google LLC.

RO
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10 intrebari
frecvente

Castile mele Bluetooth nu pornesc.
Nivelul bateriei este scazut. Incarcati castile.

Nu-mi pot asocia castile Bluetooth cu
dispozitivul Bluetooth.

Bluetooth este dezactivat. Porniti dispozitivul si
activati functia Bluetooth inainte de a porni castile.

Cum se reseteaza castile.

In cazul in care castile nu pornesc sau nu raspund
la comenzi in timpul functiondrii, apdsati simultan
butoanele,MFB"si, Volum +"timp de 1 secunda.

Pot auzi, dar nu pot controla muzica de pe
dispozitivul Bluetooth (de exemplu, redare/
pauza/derulare inainte/inapoi).

Asigurati-va ca sursa audio Bluetooth accepta AVRCP
(consultati sectiunea,Date tehnice’, de la pagina

10.)

Nivelul volumului castilor este prea scazut.
Unele dispozitive Bluetooth nu reusesc sa
sincronizeze automat nivelul volumului cu castile.
In acest caz, reglati volumul dispozitivului Bluetooth
separat, pentru a obtine un nivel adecvat al
volumului.

Dispozitivul Bluetooth nu poate gasi castile.

+ (Castile pot fi conectate la un dispozitiv asociat
anterior. Opriti dispozitivul conectat sau mutati-|
in afara razei de actiune.

+ Este posibil ca asocierea sa fi fost resetata
sau castile sa fi fost asociate anterior unui alt
dispozitiv. Asociati din nou cdstile cu dispozitivul
Bluetooth, asa cum este descris in manualul de
utilizare. (Consultati sectiunea,Asocierea cdstilor
cu telefonul mobil” de la pagina 7.)

Castile mele Bluetooth sunt conectate la un
telefon mobil cu sistem stereo Bluetooth,
dar muzica este redata doar in difuzorul
telefonului mobil.

Consultati manualul de utilizare al telefonului dvs.
mobil. Selectati pentru a asculta muzica la casti.

Calitatea audio este slaba si se poate auzi un
zgomot asemanator pocmturllor.
Dispozitivul Bluetooth este in afara razei
de actiune. Reduceti distanta dintre casti si
dispozitivul Bluetooth sau eliminati obstacolele
dintre ele.
Incarcati-va castile.

Calitatea audio este slaba atunci cand se
transmite de pe un telefon mobil, este foarte
lenta sau nu functioneaza deloc.

Asigurati-va ca telefonul dvs. mobil nu numai ca
acceptad HFP (mono), dar accepta si A2DP si este
compatibil cu BT4.0x (sau mai mare) (consultati
sectiunea,Date tehnice”de la pagina 10).

Adaptorul nu se conecteaza la casti.

Este posibil ca legatura fara fir dintre adaptor si cdsti

sd isi piarda conectivitatea. Pentru a remedia aceasta

problema, urmati pasii de mai jos:

1. Conectati adaptorul la un incarcator USB pentru
a-l porni.

2. Apasati butonul PAIR timp de doua secunde si
veti vedea cum LED-ul adaptorului clipeste.

3. Porniti castile si apoi apdsati butonul MFB timp
de patru secunde. Veti vedea cd LED-ul castilor
clipeste in albastru si alb.

4. Apdsati o datd butonul PAIR de pe dispozitivul de
conectare. Cand se realizeaza cuplarea cu succes,
LED-ul castilor va clipi incet, in culoarea albastra.

Pentru asistenta suplimentara,
vizitati site-ul: www.philips.com/support.
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